MAXIMA GROOVED RECEIVER CZ RINGS - 1" HIGH (1.035") 19MM
DOVETAIL RINGS, BLACK

Maxima Grooved Receiver Line of scope mounts are designed to fill the need
of mounting scopes to rifles with an integrated receiver mounting rail.
Because each manufacturer has their own proprietary mounting rail design,
each ring model must be machined to exacting tolerances for proper fit and
function. The Maxima Grooved Receiver line fulfills that need. The precision
CNC machined Warne rings provide unsurpassed strength, durability and
quality, and fit a variety of rifle models including CZ 527 (16mm dovetail) and
CZ 550 (19mm dovetail) Receivers. Available in both Quick Detach (QD) and
Fixed models for most CZ firearms.

Attributes

Name: 1" HIGH (1.035") 19MM DOVETAIL RINGS, BLACK
Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
Product no.: 947000041

Mfr. No.: 2BM

Finish: Matte Blue

Height: .535"

Scope Tube Diameter: 1"

Size: High

Style: Specialty Scope Rings

Delivery weight: 0.204kg

Shipping height: 23mm

Shipping width: 109mm

Shipping length: 145mm

e UPC: 656813010936

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
WARNE MFG. COMPANY MAXIMA GROOVED
RECEIVER CZ RINGS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der WARNE MFG. COMPANY MAXIMA GROOVED RECEIVER CZ RINGS.
Diese Ringe sind speziell fir die Montage von Zielfernrohren an Gewehren konzipiert und bieten eine sichere
und zuverlassige Lésung. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fur deinen spezifischen Gewehrtyp geeignet ist.

Uberpriife die Ringe regelméaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Gber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass die Ringe korrekt auf dem Schwalbenschwanz montiert sind, um ein Verrutschen zu
verhindern.

e Uberpriife vor jeder Benutzung die Festigkeit der Ringe und die korrekte Ausrichtung des Zielfernrohrs.

e Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation, um Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Halte dich beim Umgang mit dem Gewehr an alle Sicherheitsvorschriften, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Bei der Montage und Demontage der Ringe solltest du stets eine Schutzbrille tragen, um deine Augen zu
schutzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Gewehr sicher und stabil auf einer geeigneten Unterlage liegt.
o Uberpriife, ob alle Teile der Ringe vorhanden sind.

2. Montage der Ringe:

o Entferne die Abdeckungen des Schwalbenschwanzes, falls vorhanden.

o Positioniere die Ringe auf dem Schwalbenschwanz und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet
sind.

o Ziehe die Schrauben gleichmaBig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

3. Installation des Zielfernrohrs:

o Setze das Zielfernrohr in die montierten Ringe ein.
o Stelle sicher, dass das Zielfernrohr in der gewiinschten Position ist, bevor du die Ringe festziehst.
o Ziehe die Schrauben der Ringe vorsichtig an, um das Zielfernrohr zu sichern.

4. Uberprifung:

o Uberpriife nach der Installation die Stabilitat des Zielfernrohrs und der Ringe.



o FUhre einen Testschuss durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und dessen Verpackung gemaR den oértlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
e Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Problemen mit dem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, dir eine sichere Verwendung des Produkts zu
ermdglichen. Halte dich stets an die Anweisungen und sei vorsichtig im Umgang mit deinem Gewehr und
Zubehor.



MAXIMA GROOVED RECEIVER CZ RINGS 1" HIGH
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAXIMA GROOVED RECEIVER CZ RINGS. This product is designed to securely mount
scopes on rifles with integrated receiver mounting rails. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure the safe and proper use of this product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of all nonfood products, including new technologies and online purchases.

¢ Be aware that the MAXIMA GROOVED RECEIVER CZ RINGS are designed for specific rifle models. Always
confirm compatibility with your firearm.

¢ Inspect the rings for any visible damage before installation and use.

¢ Follow all safety instructions provided by the rifle and scope manufacturers.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the rings with rifles that are compatible with the 19mm dovetail design.

¢ Do not exceed the weight limit of the scope and accessories mounted on the rings.

¢ Ensure that the rings are securely fastened to prevent any movement during use.

¢ Regularly check the tightness of the rings and the scope to ensure they remain securely attached.
¢ Avoid using the rings in extreme weather conditions that may affect their performance.

¢ If you notice any unusual wear or damage, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
o Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps:

o Remove any existing scope rings from the rifle.

o Clean the dovetail rail to ensure a secure fit.

o Position the MAXIMA GROOVED RECEIVER CZ RINGS onto the dovetail rail, ensuring they align
correctly.

o Securely fasten the rings using the provided screws, following the manufacturer's torque
specifications.

o Place the scope into the rings and adjust its position as needed.

o Tighten the screws on the scope rings to secure the scope in place.

3. Usage:

o After installation, check the alignment of the scope and ensure it is level.
o Perform a function check to confirm that the scope is securely mounted before using the rifle.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
¢ When disposing of the product, follow local guidelines for metal recycling or disposal of nonbiodegradable
materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MAXIMA GROOVED RECEIVER CZ RINGS, please reach out to your
retailer or the manufacturer. Ensure you have your purchase details ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MAXIMA
GROOVED RECEIVER CZ RINGS. Thank you for your attention to safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MAXIMA
GROOVED RECEIVER CZ RINGS

Introduzione
Grazie per aver scelto i MAXIMA GROOVED RECEIVER CZ RINGS della Warne Mfg. Company. Questo prodotto

progettato per offrire una montatura sicura e stabile per le ottiche dei fucili. E fondamentale seguire le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Rimani informato sulle eventuali richieste di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di installare il prodotto, leggi attentamente tutte le istruzioni.

¢ Assicurati che il fucile sia scarico e non in uso durante I'installazione.

Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione e la regolazione.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate dal produttore.

Evita I'uso del prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalita.

In caso di utilizzo di accessori, assicurati che siano compatibili con il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari: cacciaviti, chiavi esagonali, ecc.
o Controlla che tutte le parti del prodotto siano presenti e in buone condizioni.

2. Installazione:

o Posiziona il fucile su una superficie stabile e sicura.

o Monta i MAXIMA GROOVED RECEIVER CZ RINGS sulla guida di montaggio del ricevitore,
assicurandoti che siano allineati correttamente.

o Fissa gli anelli con le viti fornite, seguendo le indicazioni di coppia di serraggio specificate nel
manuale dell'arma.

o Controlla che gli anelli siano ben fissati e che non ci siano movimenti.

o Dopo l'installazione, verifica che I'ottica sia correttamente montata e allineata.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate.
o Utilizza il fucile solo in un ambiente sicuro e controllato.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
» Se il prodotto & difettoso, contatta il rivenditore per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o consultare il sito web
ufficiale della Warne Mfg. Company per ulteriori informazioni. Assicurati di avere il numero di modello e le
informazioni di acquisto a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare i MAXIMA GROOVED RECEIVER CZ RINGS in modo sicuro e
efficace. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for MAXIMA GROOVED
RECEIVER CZ RINGS

Introduktion

Tack for att du valt MAXIMA GROOVED RECEIVER CZ RINGS fran Warne Mfg. Company. Dessa kikarsiktesringar
ar designade for att ge en saker och stabil montering av kikarsikten pa gevar med integrerade mottagarens
monteringsskenor. For att sdkerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten for avsett syfte och enligt tillverkarens anvisningar.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till aterférsaljaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att ringen ar korrekt installerad och justerad innan anvandning.

Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering av kikarsiktesringen.

Undvik att 6verbelasta ringen med vikter som 6verskrider tillverkarens specifikationer.
Kontrollera regelbundet att ringen &r ordentligt atdragen och i gott skick.

Anvand inte produkten om den har synliga skador eller tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Rengdr omradet dar ringen ska installeras for att sakerstalla att det ar fritt fran smuts och skréap.
o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg till hands.

2. Installation:

o Placera kikarsiktesringen pa den integrerade dovetailskenan.

o Justera ringen sa att den sitter korrekt och ar i linje med kikarsiktet.

o Anvand det rekommenderade momentet for att atdra skruvarna, vilket sakerstaller en séker och
stabil montering.

3. Anvandning:

o Montera kikarsiktet pa ringen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att kikarsiktet ar ordentligt fastsatt innan du anvander vapnet.
o Utfér en sakerhetskontroll av hela installationen innan du gar ut for att skjuta.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
* Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller behov av support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller besok
tillverkarens webbplats fér mer information.

Vi tackar for ditt val av MAXIMA GROOVED RECEIVER CZ RINGS och 6nskar dig en séker och framgangsrik
anvandning.



Navod pro bezpecéné pouzivani krouzku na
puskohled MAXIMA GROOVED RECEIVER CZ RINGS

Uvod

Tento dokument slouzi jako bezpec¢nostni pokyny pro pouzivani krouzkd na puskohled MAXIMA GROOVED
RECEIVER od spole¢nosti Warne Mfg. Company. Je dilezité dodrZovat tyto pokyny, aby se zajistila bezpec¢nost a
spravna funkénost vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze k zamyslenému UGcelu.

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prostudujte vsechny pokyny a doporuceni.

e Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Krouzky na puskohled jsou ur¢eny pouze pro montaz na kompatibilni pusky. Pouziti na jinych typech
pusek mdze vést k nebezpecnym situacim.

¢ Pri manipulaci s puskou dodrzujte vSechny obecné bezpecnostni zasady pro pouzivani palnych zbrani.

e Priinstalaci a pouzivani krouzkl vzdy pouZivejte ochranné bryle a rukavice.

e Vzdy se ujistéte, ze je puska vybitad pred jakoukoli manipulaci s montazi optiky.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zajistéte si Cisté a suché pracovni prostredi.
o Pripravte si potfebné nastroje (napr. Sroubovak, kli¢).

2. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Ze puska je vybita.

Umistéte krouzky na montazni listu pusky peclivé podle pokynd vyrobce.

Upevnéte krouzky pomoci dodanych Sroubl a zajistéte je podle doporuc¢eného tocivého momentu.
Zkontrolujte, zda jsou krouzky spravné upevnény a stabilni.

[¢]

[¢]

o

3. Pouziti:

o Po instalaci optiky se ujistéte, Ze je spravné nastavena a kalibrovana.
o Pred kazdym pouzitim pusky zkontrolujte upevnéni krouzkd a optiky.

Pokyny pro likvidaci

» Krouzky na puskohled a jejich obaly likvidujte podle mistnich predpis o odpadech.
¢ Nepalte vyrobek, pokud to neni povoleno mistnimi predpisy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé otdzek nebo potrebé dalsi podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.



Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani krouzkl na puskohled MAXIMA GROOVED
RECEIVER CZ RINGS.
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